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Genom en analys av tva vagor av sverigefinsk etnopolitisk mobili-
sering undersoker artikeln hur denna mobilisering forhaller sig till
gransdragningen mellan nationella och invandrade minoriteter.
Hur den sverigefinska identiteten konstrueras i denna mobilisering

paverkas av saval historisk som rumslig kontext.

”KYSS MIG, JAG AR EN SVERIGEFINNE!”

Gransdragningar mellan invandrarskap och
minoritetsskap i den sverigefinska etnopolitiska
mobiliseringen 1980-2020

TUIRE LIIMATAINEN OCH NINA CARLSSON

Till skillnad fran grupper som betraktas som invandrade tillskrivs nationella
minoriteter tillhdrighet genom sin linga historiska nirvaro i nationalstaten. Den
temporalt motiverade politiska grinsdragningen mellan "nya” och "gamla” minori-
teter avgor vilka grupper som far sprikligt och kulturellt erkinnande som nationella
minoriteter i det offentliga rummet och vilka gruppers identiteter som limnas till
den privata sfiren i egenskap av invandrade. Det liberala erkidnnandets politik, som
uppdelningen grundas i, rictfirdigas av att de nationella minoriteternas identiteter
ur rittviseperspektiv bor skyddas mot majoritetens hegemoni (se till exempel Taylor
1994; Fraser 2000). Enligt modellen som ligger grunden fér dagens visterlindska
minoritetspolitik har nationella minoriteter, tack vare en historisk nirvaro som
ofta stricker sig till tiden innan nationalstaten grundades, ritt att skyddas fran
ofrivillig assimilering, medan invandring kopplas till en férvintan om en frivillig
integration till det nya landets majoritetskultur och sprik (Kymlicka 1995). Den
statiska politiska grinsen mellan gamla och nya minoriteter ir dock inte given utan
socialt konstruerad genom dynamiska samhillsprocesser dir minoritetens agens
spelar en viktig roll (se till exempel Barth 1994; Brubaker 2002). I denna studie
tar vi avstamp i feministisk forskning med betoning pé intersektionalitet (Anthias
2013, se dven Yuval-Davis 2011) for att undersoka hur sverigefinnarna har mobili-
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serat sig fran 1980-talet, dd de betraktades
som ny, invandrad minoritet, till 2010-talet,
da de haft erkinnande som nationell mino-
ritet. Istillet for att ta en politisk kategori
som utgingspunke, betraktar vi hur strivan
efter nationell tillhorighet formas i sam-
spel med flera, overlappande sociala iden-
titeter, sdsom klass och etnicitet. Genom
att undersoka sverigefinnarnas mobilise-
ringsprocesser belyser vi framfor allt hur
makthierarkier forindrats i samspel med
skiften i den svenska statens forhillande
till mangkulturalitet och minoritetspolitik.

Dagens sverigefinnar har sina rotter
frimst i den efterkrigstida invandringen
fran Finland till Sverige. Tidigare forsk-
ning har ofta kopplat sverigefinskhet till
staten Finland genom att ligga fokus pa
1960- och 70-talens arbetskraftsinvand-
rare och deras dttlingar (se till exempel
Snellman 2003; Agren 2006; Weckstrom
2011; Latvalehto 2018), inklusive analyser
om kvinnliga (Snellman och Weckstrom
2017) och manliga (Kuosmanen 2001) mig-
ranters skilda livsvillkor. Efter att Sverige
1999 anslét sig till Europaradets europe-
iska stadga om landsdels- eller minori-
tetssprik (hidanefter sprakstadgan) samt
ramkonventionen om skydd for nationella
minoriteter (hidanefter ramkonventio-
nen) erkindes emellertid sverigefinnar
tillsammans med romer, judar, samer
och tornedalingar som nationell minoritet
och dirmed som en grupp som uppfyller
kraven for ling historisk nirvaro, sam-
hérighet, sirart och sjilvidentifikation. I
denna artikel betraktar vi sverigefinskhet
frimst ur ett minoritetsperspektiv samti-
digt som nutida invandring frin Finland
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till Sverige, och migranternas och deras
ittlingars mangfacetterade identiteter,
tillskrivs en viktig roll i utvecklingen av
dagens sverigefinskhet. Eftersom mino-
ritetsaktivisters och “eldsjilars” roll har
identifierats som viktig f6r sverigefinsk-
hetens utveckling (Lainio 2014: 24) ger vi
minoritetens agens en central roll, men vi
visar ocksd hur dagens sverigefinska mobi-
lisering ansluter sig till nutida populir-
feminism och andra sociala rérelser som
anvinder intersektionalitet som strategi
for att frimja individuell inkludering och
som ett verktyg for politisk representation.

Syftet med artikeln 4r att undersoka hur
grinsdragandets politik, mellan nya och
gamla minoriteter, kommer till uttryck i
sverigefinsk mobilisering. Vi identifierar tva
tydliga vigor i mobiliseringen och omde-
finieringen av kategorin sverigefinskhet;
den forsta pd 1980-talet och den andra pa
2010-talet. Vi anser att 1980-talets mino-
ritetsledda etnopolitiska kampanjer utgdr
en viktig del av den sverigefinska natio-
nella minoritetens historia, att fréna som
siddes under 1980-talets etnopolitik gror
in idag, och att datidens mobilisering ir
viktig for att férsta nutida minoritetspoli-
tik. Genom att friga hur grinsdragningar
mellan invandrarskap och minoritetsskap
uttrycks i sverigefinska etnopolitiska kam-
panjer fran 198o-talet och framat ligger vi
fokus pd minoritetens agens, identitets-
skapande, mobilisering och samhillspa-
verkan snarare dn dess passiva roll som
subjekt for politiska processer. Virt fokus
pa grinsdragningar bidrar till att fylla en
kunskapslucka i tidigare forskning, som
fraimst har fokuserat pa organisatoriska fra-
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gor och sprikets betydelse (Jaakkola 1989a,
1989b; Bick 2004; Lainio 2015). Den inter-
sektionella utgdngspunkten bidrar dven till
forskning om grinsdragandets politik, och
uppmirksammar hur minniskans mangfa-
cetterade sociala positioner paverkar delta-
gandets villkor och metoder i olika tid och
rum. Dirmed flyttar vi fokus fran sprak
och invandrarskap till samhilleliga skiften
i relation till etnicitet, klass, mangkultura-
litet och genusfragor, samtidigt som mino-
ritetens egen rost och agens stér i centrum.

Fér att fa insike i sverigefinskhetens
nutidshistoriska brytpunkter jimfor arti-
keln sverigefinska etnopolitiska kampan-
jer frdn tva artionden. Den forsta dr Olen
ruotsinsuomalainen [Jag ir en sverigefinne]
som genomfordes i tva delar pa slutetav98o-
talet, forst av Sverigefinska Riksforbundet
(Ruotsinsuomalaisten keskusliitto, RSKL;
fram till 1990 Riksférbundet Finska
Foreningar i Sverige) och sedan av tjugo sve-
rigefinska foreningar. Den andra utgdrs av
kampanjerna #Vigafinska av Sveriges Radio
Finska (hidanefter SR Finska; fram till
april 2020 Sisuradio) och #Stoltsverigefinne
av Sverigefinska Ungdomsférbundet (SFU)
som genomférdes i sociala medier pa
2010-talet. Artikeln baseras pa tidnings-
artiklar, kampanjmaterial och intervjuer.
Artikelurvalet baseras pa ett brett arkiv- och
internetsdk pd kampanjnamnen i finska och
svenska medier. Artiklar om kampanjerna
Aterfanns i RSKL-lehti [ Tidskriften RSKL],
den finska tidskriften Suomen Kuvalehti,
den sverigefinska tidningen Ruotsin
Suomalainen [Sveriges finne/finlindare],
Goteborgs stads informationstidning Mind
olen ruotsinsuomalainen! [Jag ir en sverige-

finne!], samt i SR Finskas online-innehill
om #Vigafinska. Intervjuer har genom-
forts med nyckelpersoner verksamma
inom sverigefinska institutioner under
bada artiondena: Erkki Vuonokari, chef
for Sverigefinlindarnas arkiv 1980—2018,
Anita Rundgren (tidigare Kangas), RSKL:s
ordforande i slutet av 1990-talet och aktiv
inom det numera nedlagda Sveriges Finska
Lirarférbund (SFiL), samt Ella Turta och
Dennis Kronholm (tidigare Barvsten) som
bada varit SFU:s ordférande under 2010-
talet. Intervjuernas syfte var att fa en dju-
pare forstielse for kampanjernas kontext
och bakgrund. Analysen fokuserar pa hur
kampanjernas diskurser, retorik och visu-
ella strategier formats av den forinderliga
sociopolitiska kontexten i Sverige.

Artikeln disponeras enligt foljande:
forst genomfors en teoretisk diskussion om
grinsdragningar i relation till forskning
om minoritetspolitik, mobilisering och
sverigefinskhet. Direfter presenteras de
etnopolitiska kampanjernas bakgrund och
kontext. Kampanjmaterialet analyseras
sedan utifrdn tre 6vergripande analytiska
kategorier: dikotomin invandrarskap/
minoritetsskap, etniska hierarkier, samt
affektiva och temporala rorelser. Slutligen
sammanfattas artikelns resultat. Samtliga
engelsk- och finsksprikiga citat har 6ver-
satts av artikelforfattarna.

Gransdragningar mellan
invandrarskap och historisk narvaro
Forskningen om etniskt grinsdragande har
gatt fran en herderiansk, nationalromantisk
forstaelse om en “sann” folksjil till en syn
pa nationella identiteter som konstruerade

Tidskrift for genusvetenskap nr 42 (4) 2021 79



| TEMA/”KYSS MIG, JAG AR EN SVERIGEFINNE!”

och relationella (Barth 1969; Anthias 2013).
For att processer av etnisk mobilisering ska
kunna dga rum behover enligt Brubaker
(2002) kategorier formas. Han tar genom
termen “groupism” upp tendensen att
behandla kategorier som substantiella
grupper trots att grupper och kategorier
ar tva skilda ting. Nir grupper ses som
“substantiella ting i virlden” riskerar
kollektiva identiteter att priglas av
essentialism, vilket kan undvikas genom
att studera etnicitet och nationer som
“praktiska kategorier, kulturella idiom,
kognitiva scheman, diskursiva ramar,
organisatoriska rutiner, institutionella
former, politiska projekt och av varandra
beroende hindelser” (Brubaker 2002: 167).

Etniska ledare tillskrivs en nyckelroll i
processen dir kategorier mobiliseras till
grupper, eftersom ledarna kan producera
de grupper de beskriver genom att utfora
kollektiv handling dir stereotyper befists
(Barth 1994; Brubaker 2002). Enligt
Wimmer (2008) kan aktorer tillimpa olika
strategier for etniskt grinsdragande genom
inkludering och uteslutning, eller genom
att existerande grinser omdefinieras, kor-
sas eller suddas ut. Anthias (2013) tar upp
hur grinsdragande tenderar att konstruera
binira och homogeniserande kategorier.
Samtidigt verkar kategorierna inom en
specifik temporal och rumslig kontext dir
bade deras forekomst i diskurser och deras
genomslag i individers liv varierar 6ver tid.
Genom att studera kategorier 6ver tid och
rum kan dirfor hinsyn tas till kontext,
mening och variation (Anthias 2013).

P34 2010-talet har sociala medier blivit
en viktig komponent i konstruktionen
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av kollektiva identiteter (Gerbaudo och
Trére 2015). Detta har bland annat lett
till en individualisering och personifiering
av kollektiv handling eftersom kollektiva
identiteters interaktiva och gemensamma
bestandsdelar betonas i en tid av syn-
lighetens politik som kinnetecknas av
individualism, performativitet och mot-
sittningar (Milan 2015). Med hjilp av sa
kallade hashtaggar (#) kan gemenskaper
byggas kring delade intresseomréden var-
med affektiva publiker skapas (Zappavigna
2011; Papacharissi 2015). Sociala mediers
frammarsch har ocksa gett mobiliseringen
av intersektionella frigor och perspektiv
nya mojligheter (Brown med flera 2017).
Anthias (2013) noterar att nir olika kate-
goriers samverkan analyseras intersek-
tionellt bér kategorierna dven granskas
separat som nyckelaspekter i diskurser
och praktiker, en komplexitet som ddrmed
kan kopplas till nutida identitetsbaserad
mobilisering kring till exempel genus,
etnicitet och klass, som till stor grad sker
genom sociala medier.

Sociala medier har dndrat villkoren for
hur kategorier mobiliseras i det offent-
liga rummet, vilka roster som hérs och
lyfts fram samt hur individer paverkas
av och paverkar kategorierna. Samtidigt
har andra samhilleliga och temporala
faktorer format konstruktionen av grin-
sen mellan nya och gamla minoriteter.
Minoritetspolitiken som till exempel ram-
konventionen och sprakstadgan bygger
pa att nya migranter utesluts frin gamla
minoriteters skyddsmekanismer. Aven
om en entydig definition saknas pa nir
en invandrad grupp blir gammal (Sasse
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2005) dr formuleringar om langvariga
historiska band vanligt forekommande i
definitionerna. Overlappningarna mellan
kategorierna inom en forhillandevis rigid
politisk grinsdragning bade méjliggor och
kriver dirmed att en grupp vars historiska
nirvaro inte dr obestridlig ompositionerar
sig i relation till invandrarskapet for att
kunna betraktas som gammal minoritet.

Sverigefinnarna har sina rotter frimst
i den efterkrigstida invandringen fran
Finland till Sverige och kan dirfor
kategoriseras som en ny, invandrad
minoritet. Nettoinvandringen fran
Finland till Sverige uppgar till drygt 235
000 personer mellan 1945-1993 (Reinans
1996). Enligt SR Finska har 727 ooo
personer i Sverige idag finskt pabra hogst
tre generationer tillbaka (Vuonokari
och Weber 2019). Den finskittade
befolkningen ir heterogen vilket dven
reflekterar mingfalden som aterfinns bland
Finlands befolkning. Framfor allt under
efterkrigsdecennierna har mobiliteten
fran Finland till Sverige férutom
finsksprakiga finnar dven inkluderat
personer frin minoritetsgrupper sisom
romer och finlandssvenskar (Jaakkola
1989a; Huss 2002; Tervonen och Jeskanen
2012). Férutom etnicitet har dven genus-
och klassrelaterade frigor format den
sverigefinska befolkningens livsvillkor:
migranterna var ofta ligutbildade, fran
landsbygden och kvinnorna hamnade i
vad som i Sverige kallades "finska yrken”,
sidsom hembitride, industriarbetare och
stiderska (Snellman och Weckstrém
2017). Samtidigt som sverigefinnarna i stor
utstrickning har migrationsbakgrund, och

de méngfacetterade identitetsprocesserna
som kan kopplas till den efterkrigstida
invandringen priglar dagens sverige-
finskhet, har finskhet idag en erkind
historisk nirvaro i Sverige. Enligt
Junila och Westin (2007) kan finnarnas
invandrarskap i Sverige antingen ses som
del av en flerhundradrig migrationshistoria
eller en enskild historisk hindelse. I det
etnopolitiska identitetsskapandet har
framfor allt grinsen mellan invandrarskap
och minoritetsskap blivit en avgérande
aspekt som definierat vilka aspekter som
lyfts, betonas och tonas ned inom gruppen.

I svensk implementering av sprik-
stadgan och ramkonventionen valdes
historisk nirvaro, uttalad samhorig-
het, sjilvidentifikation och sirart fran
majoriteten ut som viktiga kriterier for
minoritetsskap. Forst ar 2000 gjordes en
officiell skillnad mellan invandrade och
inhemska minoriteter genom att kriva
en nirvaro fore sekelskiftet 1900 for att
uppfylla kravet pé historiska eller [ingva-
riga band (1999/2000 KUG). Sveriges fem
erkinda nationella minoriteter har emel-
lertid sinsemellan olika relationer till den
historiska nirvarons betydelse for sam-
tida identitetsskapande. Urfolket samerna
har en tydlig historisk koppling till ter-
ritorier som efter kolonisering gjordes till
del av den svenska staten. Tornedalingar
har med sin linga historiska nirvaro i
Tornedalen formats till minoritetsgrupp
efter nationalstaters grinspolitik. Romers
och judars ankomst till Sverige har dire-
mot hirletes till precisa datum ett antal
drhundraden sedan samtidigt som nyare
invandring till bada grupperna skett
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under aren. Den stora betydelsen nutida
migration har haft for sverigefinnarnas
identitetsbyggande skiljer dem fran samer
och tornedalingar dven nir hinsyn tas
till Sveriges och Finlands gemensamma
historia och finskans stillning som ter-
ritoriellt minoritetssprak. Vidare skiljer
den tydliga kopplingen till en annan
nationalstat dir det erkinda minoritets-
spraket dr i dominant majoritetsposition
sverigefinnarna fran judar och romer.
Samtidigt har erkinnandet av sverige-
finnar som nationell minoritet stottat den
historiska medvetenheten av finskhet i
Sverige och dirmed dven utvecklingen
av en positiv finsk identitet (Huss 2002).

Sverigefinska kampanjer fran 1980-
och 2010-talen
Diskurser och retorik, tillgingliga teknolo-
giska mojligheter och politiska strukturer
spelar en viktig roll nir grinser dras mel-
lan kategorier. Genom att studera etnopo-
litiska kampanjer 6ver en lingre tidsperiod
kan vi fa en inblick i dessa forinderliga
processer. Kampanjerna vi undersoker i
denna artikel reflekterar tva viktiga bryt-
punkter for kategorin sverigefinskhet da
den under dessa artionden befunnit sig
under stark férindring och dirmed har
givits nya betydelser och innehall.
Kampanjen Olen ruotsinsuomalainen
har explicit betecknats som symbol for sve-
rigefinskhetens brytperiod pa 1980-talet
(Korhonen 1989). Den genomférdes som
en namninsamlingskampanj mellan 1986—
1989 i tva omgingar; den forsta delen av
den for sverigefinsk mobilisering historiskt
sett centrala paraplyorganisationen RSKL
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1986—1987 och den andra delen 1988—1989
av 20 sverigefinska foreningar. 1980-talets
sverigefinska etnopolitiska mobilisering
kan delvis hirledas till férindringen av
de officiella invandrar- och minoritetspoli-
tiska riktlinjerna till mangkulturell politik
ar 1975 (Jaakkola 1989a; Borevi 2013).
Da finlindarna i stor utstrickning
tillhorde arbetarklassen, saknades under
efterkrigstiden en “elit” som ofta ses som
avgdrande for minoriteters identitetsska-
pande. Grunden for sverigefinsk mobili-
sering lades forst i borjan av 1980o-talet.
Utlésande orsaker for mobiliseringen var
nedliggningarna av finska skolklasser som
forklarades av kommunernas bristande
ekonomi, men ocksa av att firre barn var
finsksprikiga pa grund av finlindarnas
forindrade demografi. De brett uppmirk-
sammade skolstrejkerna inspirerades av
den globala vinsterrorelsen och aktiverade
i synnerhet finska invandrarkvinnor att ta
del i etnopolitiska aktiviteter (Jaakkola
1989b; Bick 2004). Aven om kvinnor
utgjorde nistan hilften av ledaméterna
i de sverigefinska organisationerna under
denna period, dominerades de maktha-
vande fortroendepositionerna av min, och
kvinnoverksamheterna bestod frimst av
handarbete (Jaakkola 1989a). Skolfragan,
och just de sverigefinska kvinnornas
insatser i strejken, kom emellertid att bli
avgdrande for sverigefinsk mobilisering,
som grundades i oron fér hur det finska
spriket och kulturen skulle leva vidare
hos barnen. Dock avpolitiserades den
finska skolfragan i skiftet mellan 1980-
och 9o-talen da friskolereformen 6ppnade
for majligheten att grunda finsksprikiga
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skolor och dirmed avslutade den sveri-
gefinska etnopolitiska mobiliseringen
(Bick 2004). 1970-talets nya mingkultu-
rella politik hade redan tidigare forstarke
RSKL:s minoritetsprofil, vilket stod i
kontrast mot féreningens tidigare starka
forbindelser till arbetarklassen och fack-
foreningar. Minoritetsprofilen forstirktes
ytterligare genom 1980-talets skolfraga.
I mitten av 1980-talet reserverades dock
termen “minoritet” endast for grupper
som alltid eller under en ling period bott
i landet. Termen forsvann dirmed fran
invandrarpolitiken (Borevi 2013) vilket
vickte uppmirksamhet inom sverigefin-
ska foreningar och slutligen lade grunden
tor kampanjen Olen ruotsinsuomalainen. 1
bakgrunden verkade dven andra faktorer
sasom finnarnas 6kade insikt att flytten
till Sverige var permanent, deras stigande
i den etniska hierarkin i Sverige genom
ny utomeuropeisk invandring till Sverige
(Weckstrom 2011) och ett vixande intresse
for finskhetens svenska rétter (Huss 2002).

Kampanjen lanserades 1986 med
syfte att visa att sverigefinnarna var en
sammanhillen grupp som borde erkinnas
som minoritet. Enligt Anita Rundgren
kom kampanjens idé frin Markku Peura
som beskrivits som en av de mest aktiva och
méngsidiga sverigefinska aktérerna framfor
allt under 1980- och 9o-talen (Tarkiainen
1996). En annan central person var RSKL:s
forsta “sverigefinska generalsekreterare”
Sulo Huovinen som representerade en ny
generation med finsk bakgrund i Sverige
da han flyteat till Sverige redan som barn.
Huovinen hade innan dess varit verksam
som Pohjola-Nordens generalsekreterare

och medverkade i Kulturfonden for
Sverige och Finlands verksamhet. Bide
Huovinen och Peura betonade minoritets-
och kulturfragor och skilde sig dirmed
frain RSKL:s tidigare verksamhet som
haft en stark partipolitisk koppling till
socialdemokraterna (Korkiasaari och
Tarkiainen 2000).

Den f6rsta namninsamlingen hade ett
ambitiost mél pa 100 000 namn, varav
endast 4000 samlats in i februari 1987
(Tervalampi 1987). Mot slutet av 1987
blev kampanjen dter aktuell nir de sve-
rigefinska foreningarnas gemensamma
samriddsdagar dgde rum f6r andra gingen
(Korhonen 1987). Samridsdagarna som
grundades 1984 f6rde samman sverigefin-
ska foreningar och aktorer (Huss 2002).
I sitt anférande pd samradsdagarna fore-
sprakade Peura en sverigefinsk massrorelse.
Syftet med kampanjens nylansering var
att tydligare visa att sverigefinnarna var
en enhetlig grupp som strivade efter att
bli minoritet. Forutom namninsamlingen
hade den nylanserade kampanjen dven ett
nytt, glatt visuellt uttryck. Det saldes till
exempel kampanjknappar och klistermir-
ken med slogans sisom Halaa minua, olen
ruotsinsuomalainen [Krama mig, jag ir en
sverigefinne], Kiss me, I'm a Sweden-Finn,
Terve ruotsinsuomalainen [Tjena sverige-
finne], En sverigefinne igen och Pubutaan
suomea [Lat oss prata finska] (se bild 2
for ett exempel). I samband med nylan-
seringen fick kampanjen 4ven den nya
underrubriken Olen ruotsinsuomalainen
— eteenpdin ruotsinsuomalaisina [Jag ir en
sverigefinne — framdt som sverigefinnar].
Mainga minns framfor allt sloganen Kiss
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me, I'm a Sweden-Finn. Enligt RSKL-lehti
gick produkterna med den sloganen ét som
smor i solsken.

Bild 1: Kyss mig, jag ar en sverigefinne! Férvandlas
(den finska) grodan till en (sverigefinsk) prins?
Illustratér Markku Huovilas féorestalining om sve-
rigefinskhet under 1980-talets brytperiod. Enligt
Huovila publicerades illustrationen ursprungligen i
slutet av 1980-talet i Upplands Vasby Finska For-
enings informationstidning.

Trots den breda uppslutningen lyckades
inte heller kampanjens andra del na sina
mal. I samband med sin avging ar 1991
sag Huovinen som skil f6r misslyckandet
att "man borjade driva sidant som inte
forenade alla sverigefinnar” (Korhonen
1991: 3). Huovinen betonade samtidigt att
malet om minoritetserkinnande ligger i
hinderna hos nista, tvisprakiga genera-
tion som ser Sverige som sitt hemland.
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Aven Rundgren anser att kampanjen fick
ett motstridigt vilkomnande eftersom
invandraridentiteten var si stark; man var
snarare finnar i Sverige dn sverigefinnar.
Rundgren misstinker att daven RSKL:s
tidigare starka partipolitiska koppling
till socialdemokraterna kan ha paverkat
slutresultatet eftersom en identifikation
som sverigefinne skulle kunna associeras
med ett tillkinnagivande av partipolitiska
sympatier.

Trots att kampanjen ansdgs som miss-
lyckad banade den vig for det mino-
ritetstink som pd 1990-talet fick en
internationell referensram genom de euro-
peiska minoritetserkinnandeprocesserna
som tog fart efter kalla krigets slut. For
att paskynda Sveriges process att ratifi-
cera sprakstadgan deklarerade sverigefin-
ska foreningar sjalvmant sverigefinnarna
som minoritet ar 1992 (Melakari 2007). Ar
1994 erkdndes finska som inhemskt sprak
i Sverige och slutligen erkdndes sverigefin-
narna som nationell minoritet och finskan
som nationellt minoritetssprak ar 2000.

Jimfért med 1980-talets mobilisering
har 2010-talets kampanjer 4gt rum bade
inom en ny politisk kontext och ett for-
inderligt forenings- och medielandskap
dir digitaliseringen har skapat nya kom-
munikationskanaler inom sociala medier.
Samrddsdagarna ersattes ar 2000 med
Sverigefinska delegationen som blev para-
plyorganisation fér den nationella mino-
riteten. Samtidigt fortsatte RSKL, trots
sjunkande medlemsantal och stigande
medeldlder hos medlemmarna, som de
finska foreningarnas paraplyorganisation
(Lainio 2014). Utdver de genom minori-
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tetspolitiken institutionaliserade sverige-
finska medierna har ungdomsférbundet
SFU under 2010-talet blivit en synlig akt6r
inom sverigefinsk etnopolitik. Till skill-
nad fran RSKL har SFU i sin verksamhet
betonat inkluderingen av den kulturella,
etniska och sprakliga mangfald som ir en
naturlig del av vardagen for minga unga
sverigefinnar.

Sverigefinskhetens senaste brytpunkt
pa 2010-talet kan ses som ett resultat av
det decennielinga minoritetserkdnnan-
det. Brytpunkten forkroppsligas i sociala
medickampanjer som mojliggjort nya
satt att frimja sverigefinsk kultur, stédja
identiteter och anvinda det finska spriket
(Lainio 2014). SR Finska har fungerat som
foregangare for mobilisering via sociala
medier genom sin kampanj #Vigafinska
som genomfordes frimst via Twitter i
oktober 2013. SFU har i sin tur sedan
2016 hillit i projektet #Stoltsverigefinne
via Instagram. Syftet med #Vigafinska var
act lyfta fram det finska spraket i Sverige
och att f4 minniskor att tala om sina
egna erfarenheter kring det finska spra-
ket. Genom att stilla frigan "Vigar du
prata finska?” aktiverade kampanjen sin
publik. Kampanjen har beskrivits som en
betydande sverigefinsk mediehidndelse och
var den forsta produktionen pa ett mino-
ritetssprak som nominerats till Sveriges
Radios stora radiopris (SR Finska 2014).
#Stoltsverigefinne ir en fotobiografisk kam-
panj dir deltagarna uppdaterar ett stafett-
konto under en vecka. Férutom digitalt
Instagraminnehall har #Srolzsverigefinne
resulterat i en bok och en kringresande
utstillning. Kampanjens syfte har varit

att ge sverigefinska ungdomar méjligheten
att beskriva sin vardag som en del av en
nationell minoritet samt att ge inblick om
sin vardag och sin identitet. Kontot har
bland andra lyft roster fran unga sveri-
gefinnar som rasifieras som icke-vita, dr
hbtqi+-personer, inte pratar finska, och
som har bdde en finsk och en utomeuro-
peisk forilder. En fortsittning av kampan-
jen som paborjades i oktober 2018 pigar
i skrivande stund dr 2021 under namnet
#Stoltsverigefinne 2.0.

De etnopolitiska kampanjerna har
varit betydelsefulla for sverigefinskhetens
utveckling men erbjuder dven en inblick i
nutidshistoriska hindelser som reflekterar
svensk minoritets- och invandrarpolitik.
I foljande avsnitt djupdyker vi i hur kam-
panjerna bidragit till skapandet av kate-
gorin sverigefinsk, men ocksé hur de varit
delaktiga i att fylla kategorin med betydel-
ser som kan speglas i minoritetspolitiska
utvecklingar fran 198o-talet till idag.

En heterogen grupp namnges och
sverigefinnarna blir till?

Under bide 1980-talet och 2010-talet
har den sverigefinska mobiliseringen
utmanats av den heterogenitet som prig-
lat befolkningen med finsk bakgrund.
Termen “sverigefinne” och innebérderna
den fyllts med har darfor spelat en central
roll i mobiliseringen som 4gt rum under
vildigt olika omstindigheter. Som cen-
trala aspekter i 1980-talets kampanj Olen
ruotsinsuomalainen framtrider 6nskan att
overga fran invandrarskap till minoritets-
status samt strivan efter att dverkomma
gruppens heterogenitet.
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P4 1980-talet var invandrarskapet en central utmaning for de sverigefinska
foreningarnas drém om minoritetsstatus. Konflikten mellan de tvéd kategorierna
paverkade ocksa kampanjlanseringen som formades efter statssekreterare Jonas
Widgrens uttalanden i RSKL-lehti ar 1986. Widgren hivdade att sverigefinnarna
var en oetablerad grupp med starka band till Finland. Widgren pastod dven att
en grupp som har ett ben i bada linder inte kan utgéra en minoritet och
att det kanske kommer att gd nirmare hundra 4n tio dr innan vi ser vad
som hinder med invandrargrupper sasom finnar i Sverige (Hyvirinen 1986).
Sverigefinnarna sdg dirmed antingen en anpassning till det svenska samhillet
eller "inkapsling” (segregation) som de enda majliga framtidsalternativen for
invandrargrupper. Minoritetsstatusen skulle i sin tur mojliggora ett tredje
alternativ dir uppritchallandet av det egna spraket och kulturen inte skulle
férhindra anpassningen till samhillet (Peura 1988: 3). Detta ledde till att
invandrarskapet beskrevs som en 6vergangsperiod, som ndgot som sverigefinnarna
limnat bakom sig (RSKL 1986a). I sverigefinnarnas manifest som publicerades i
samband med den andra kampanjdelen 1988 skriver Peura att "invandrarskapet
ir en dvergdngsperiod, inte bara genom den fysiska flytten fran Finland men
dven som en process som tillater nya rotter vixa” (Peura 1988: 3). Den relativt

Bild 2. Till vénster férsta loggan fran 1986 fér kampanjen Olen ruotsinsuomalainen, till héger den
andra loggan som lanserades 1988.
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langa tidsperioden man bott i Sverige, att
manga blivit svenska medborgare, men
dven de nya generationerna som vixte upp
i Sverige visade att nya rétter vixte och
rotades.

I Olen ruotsinsuomalainen framtrider
minoritetsskapet i diskurser om enhet
och stabilitet. I kampanjens forsta del
kopplades sverigefinskhet snarare till
sjalva féreningen RSKL 4n till "etniska”
dimensioner. Att RSKL:s logga utgjorde
en central del av kampanjens logotyp kan
ses som exempel pd detta. I kampanjens
andra del hade RSKL:s logga tagits bort
som del av dess férnyade visuella uttryck.
Istillet bestod logotypen av den svenska
flaggan och dess bligula firger, men
ocksé av den finska flaggan som dterfanns
nistan dold i bakgrunden. Det visuella
uttrycket i den nylanserade kampanjen
aterspeglar dess bredare engagemang.
Forutom RSKL stillde sig dven SFiL,
Féreningen for Sverigefinska Skribenter
(FESS), sverigefinska bokforlaget Finn-
kirja, Stockholms finska férsamling,
Sveriges finska ortodoxa férsamling,
Stiftelsen Finlands Hus, Axevallas folk-
hégskola och Sverigefinlindarnas arkiv
gemensamt bakom kampanjen genom
de sverigefinska samradsdagarna. Huss
(2002) skriver att framfor allt deltagan-
det av Finlandssvenskarnas riksférbund
i Sverige (FRIS) hojde sverigefinnarnas
minoritetskompetens. Alla finnar, oavsett
klass, alder, kon och politiska asikter, ville
nu enas kring det som var gemensamt,
sdsom den finska bakgrunden och spraket,
som anvindes for att tona ner skillnader
(Huovinen 1988; Peura 1988). Den bredare

grunden for organiseringen sigs som ett
bevis pa gemensam anda och hur minori-
tetspolitiska malsittningar pa ett nytt sitt
forenar alla sverigefinnar. Dirmed skulle
ocksa resurser sikerstillas for att uppfylla
de krav pd bland annat kulturell autonomi
och egna skolor som uttrycktes i samband
med den andra kampanjen (Peura 1988).

Minoritetsstatusen skulle bide "hoja
sverigefinnarnas medvetenhet om sin still-
ning och sin identitet”, och 6ka "gruppens
kinsla av samhorighet och samarbete”
(Hiiki6 1988: 66). Det ansigs viktigt att
genom kampanjen visa for det svenska
samhillet att sverigefinnarna sjilva ville
tillhéra minoriteten, nigot som skulle
péaskynda uppniendet av minoritetssta-
tus. I Olen ruotsinsuomalainen kan ons-
kan om minoritetserkdnnande ldsas in
i retoriska uttryck kopplade till externt

» %

erkinnande sisom "Krama mig”, "Kyss
mig” och "Tjena sverigefinne”. Stabilitet
exemplifieras i Peuras tidigare nimnda
kommentarer om att rota sig, men dven i
den svenska flaggan som syns i den andra
kampanjens logga (se bild 2). Den finska
flaggan i bakgrunden avbildar hur invand-
rarskapet och Finland limnas bakom,
samtidigt som den dnda 4r ndrvarande
i sverigefinskheten, byggd pa ny grund.
Strivan efter enhet framtrider ocksa
genom viljan att gruppera sig under
samma namn. P3 198o-talet tillskrevs
termen sverigefinsk ofta betydelser av
rotloshet, hemloshet och mellanférskap
(Hujanen 1986). I forskning aterfinns
hinvisningar till att ordet sverigefinne,
ruotsinsuomalainen, borjade skrivas som
ett sammansatt ord pa 198o-talet istillet
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for Ruotsin suomalainen som kan Sversittas
som Sveriges finne (se till exempel Lainio
2014). Aven om termen ruotsinsuomalai-
nen forekommit dven tidigare utmirks
1980-talets kampanjer av viljan att defi-
niera etnonymen, namnet pd en given
etnisk grupp, och ge den en ny betydelse
som minoritet istdllet for att anvinda det
deskriptiva ”Sveriges (invandrade) finne”.
Férutom hinvisningen till invandrarskap
stigmatiserar den dven gruppen som rot-
16s eller hemlds. Genom att deklarera sig
som sverigefinne flyttas man dirmed frin
en exonym, ett namn som givits utifran,
till autonym, ett namn som gruppen sjilv
valt. Dock indrades namnets form knappt
genom den nya betydelsen. P4 svenska syns
skillnaden tydligast mellan orden sveri-
gefinlindare — med koppling till Finland
— och sverigefinne — som etnisk beteck-
ning, en skillnad som inte finns i ordet
suomalainen. Betydelseskillnaderna har
dirmed inte varit centrala i finsksprakiga
diskussioner.

Diskussionen om sverigefinnarnas rela-
tion till invandrarskap och minoritetsstatus
fortsatte pa 1990-talet nir Sverige borjade
utreda ratificeringen av ramkonventionen
och sprakstadgan. Sverigefinnarna ansags
fortfarande vara en invandrargrupp samti-
digt som sverigefinska aktorer sjilva fram-
hivde minoritetsstatusen i sin historie- och
minoritetsmedvetenhet. I Sveriges mino-
ritetspolitik betonades till slut sprikets
betydelse som definierande faktor, men
dven den bilaterala politik som forts mel-
lan Sverige och Finland samt det nordiska
samarbetet paverkade sverigefinnarnas
erkinnande som nationell minoritet
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(Elenius 2006). Enligt Hyltenstam (1999)
gjordes ingen skillnad mellan spraket och
dess talare i det slutliga minoritetserkidn-
nandet utan fragan behandlades som en
helhet. Dirmed lyckades man 6verkomma
konflikten mellan sverigefinsk minoritets-
status och invandrarskap.

Under 2010-talet dger mobiliseringen
rum i en kontext dir sverigefinnar har
erkdnts som en nationell minoritet och
termen sverigefinne till skillnad fran
1980-talet redan institutionaliserats som
ett kollektivt emblem. Som kampanjen
#Vigafinska visar definierar spraket fort-
farande i viss mén sverigefinsk identitet
samtidigt som forskning har visat att
sprakets betydelse har borjat ifragasittas
pa individniva (Weckstrom 20r11). For att
komma at heterogenitet som stricker sig
lingre dn till finsk bakgrund eller det fin-
ska spraket har nya strategier skapats och
tagits till anvindning i 2010-talets kam-
panjer. Sedan 2016 har SFU betonat inter-
sektionalitet i sitt politiska program, dir
sverigefinnarnas mangfald och de olika
lager som édterfinns bland deras sjilviden-
tifikationer aterspeglas (SFU 2016). Denna
“intersektionella etnopolitik” syns dven i
kampanjen #Sroltsverigefinne som inte defi-
nierat vem som fir delta i kampanjen. I ett
uttalande om kampanjen konstaterar Ella
Turta att sverigefinskhet 4r en “méangfacet-
terad identitet” och betonar svarigheten
att sitta ord pd identiteten som nagon som
kommit upp under kampanjens ging — ir
man till exempel halvfinne, halvsvensk
eller ndgot annat (Rustanius 2017: 2)?
Intersektionalitet fungerar dirmed i detta
etnopolitiska sammanhang som en stra-
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tegi for att expandera grinsdragningar
snarare dn som teoretiskt begrepp, vilket
tyder pd populirfeminismens starka infly-
tande i nutida sverigefinsk mobilisering.
Intersektionalitet inom etnopolitiken
mojliggor en inkludering av overlap-
pande identiteter pa individnivd samti-
digt som den fungerar som verktyg for
politisk representation. Enligt Laperriere
och Lepinard (2016) kan erkidnnandet av
interna skillnader uppricthélla kollektiv
identitet.

I linje med Anthias (2013: 8) observation
att kategorier bor betraktas separat
dven inom intersektionalitet kan ett
spanningsférhallande identifieras mellan
hur intersektionalitet som analytisk
kategori betonar 6verlappningar, lager
och samtidighet och hur de olika delarna
av en "intersektionell identitet” framstills
essentialistiskt och som etablerade i
etnopolitiska praktiker. Trots SFU:s
pluralistiska syn pa samhillet mobiliseras
exempelvis begreppet sverigefinsk i
kampanjnamnet #Sroltsverigefinne
utan att en diskussion om begreppets
mangfacetterade dimensioner fors.
Etnonymen som anvints for att uppna
sammanhallning och enhet pa 1980-talet
mobiliseras som sjilvklar i 2010-talets
sverigefinska etnopolitik. Instagramkontot
for #Sroltsverigefinne hade under en lingre
period den nya, relativt okinda sverigefinska
flaggan som profilbild. Detta kan ses som
uttryck for Brubakers observation (2002:
166) om etnopolitiska entreprendrer som
genom att behandla etniska grupper som
substantiella ting bidrar till att producera
detde beskriver. Denna “groupism” uttrycks

genom att man deklarerar sig som stolta
sverigefinnar utan att sverigefinskheten
problematiseras. Till skillnad fran 1980-
talet dd sverigefinskhet deklarerades
via féreningars namninsamlingar som
overlimnades till statliga representanter sker
(den stolta) deklarationen nu offentligt och
performativt pd internet. #Stoltsverigefinne
samlar genom individuella berittelser en
heterogen grupp under ett gemensamt
konto och hashtagg. Hashtaggaktivism
sdsom #Vigafinska dikterar inte vem
som far delta utan deltagarna samlas
kring delade erfarenheter och for samma
indamal under imnestaggen. Till skillnad
frin 1980-talet d4 mobiliseringen krivde
en sjilvidentifikation som sverigefinne
mobiliseras och férenas gruppen nu kring
den gemensamma nimnaren, det finska
spraket.

Medan 1980-talets aktivism skapade
kategorin sverigefinsk genom forsok att ena
och mobilisera en grupp som hall pa att
rota sig i Sverige, tog 2010-talets aktivism
kategorin sverigefinsk for given men gav
betydande utrymme for sjilvidentifikation.
Vi relaterar nu dessa processer till andra
minoriteters mobilisering i Sverige, men
ocksé till den svenska politikens paverkan
pa sverigefinskhet och dess mobilisering.

Sverigefinskhetens gréanser

En minoritetsgrupps grinsdragande
paverkas forutom av statlig politik dven av
andra minoritetsgruppers mobiliseringar.
I samband med kampanjen Olen ruotsin-
suomalainen sig sig sverigeﬁnnarna som
en nordisk minoritet jimf6érbar med sam-
erna och tornedalingarna. Dirmed skedde
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dven ett perspektivskifte fran klass till
etnicitet (RSKL 1986b). Sverigefinnarnas
drommar om kulturell autonomi fick
kraft av utredningarna om samisk kul-
turautonomi och planerna att inritta ett
eventuellt Sameting i slutet av 1980-talet
(SOU 1989:41; Prop. 1992/93:32). Samerna
hade av riksdagen erkints som "ursprung-
lig befolkning och etnisk minoritet med
sirskilda kulturella rittigheter” redan pa
1970-talet, vilket utgjorde ett undantag i
den annars individfokuserade mangkul-
turella politiken i Sverige. Sverigefinnarna
sag mycket gemensamt mellan sina aspi-
rationer och samernas kulturautonomi,
vilket dterspeglades i diskussioner i RSKL-
lehti. Till exempel ansdg den sverigefinska
aktivisten Matti J. Korhonen att om man
ersatte samerna med finnar i motiveringen
till beslutet om samisk kulturautonomi,
skulle det stimma 6verens med sverige-
finska ambitioner (Korhonen 1989). Enligt
Korhonen kunde institutioner som sam-
radsdagarna, folkhdgskolorna och den fin-
ska skolan, som grundades i kélvattnet av
den efterkrigstida migrationen, utgora en
del av utvecklingen mot en sverigefinsk
kulturautonomi samtidigt som sverige-
finskhetens historiska rétter skulle tas i
beaktande. Diskussionerna som férdes
i en tid d& definitionerna mellan olika
minoriteter inte var lika tydliga som idag
ledde till att exempel soktes hos andra
minoriteter och deras organisering. Den
historiska nirvaron blev siledes dven for
sverigefinnarna ett sitt act definiera sitt
minoritetsskap.

Genom att positionera sig i relation till
andra minoriteter, i detta fall dven urfolket
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samerna vars historiska nirvaro ir otvety-
dig, och genom att markera skillnad mot
invandrarskapet, utmanar sverigefinska
aktorer inte enbart det svenska samhil-
let utan dven dess historia och kollektiva
minne. Finskhet har bevisligen haft en
lang historisk nirvaro i det territorium
som idag utgér Sverige. Sverigefinskhetens
historiska rotter i dagens minoritetsbety-
delse skapades dock genom ny forskning
och publikationer om finnarnas historia
i Sverige framfor allt pa 1980-talet (Huss
2002). Trots att narrativet om den specifikt
sverigefinska historien kan anses ndgot ana-
kronistisk uppfylls det temporala kravet for
minoritetserkinnande med hjilp av denna
kunskapsproduktion. Den historiska rela-
tionen eller (ater)upptickandet av Sveriges
finska rotter paverkar dven nutida sveri-
gefinskhet. Historieskrivningen om den
finska nirvaron i Sverige har forindrats
allemer till den sverigefinska minoritetens
historia. Rotterna hos den sverigefinska
minoriteten och dess foreningsverksamhet
anses idag kunna strickas hundratals ar
bakat i tiden (Melakari 2007).

I 1980-talets kampanjer betonas for-
utom sokandet av intern samstimmighet
och en ny kategorisering till viss del dven
utmanandet av svenska samhillsstruk-
turer och historiska narrativ. Till exem-
pel i Huovinens kommentarer i Suomen
Kuvalehti ar 1988 accentueras att en trang,
spraklig nationalism, ett ensprikigt
Sverige och klassamhillet upplevdes som
motpoler till drommen om minoritets-
status. Samhillsklass sigs med andra ord
som en viktigare identitetsmarkér dn det
finska spraket (Hiiki6 1988: 67). I Suomen
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Kuvalehti nimner Huovinen dven "den av
nationalism nirda myten om ett enspra-
kigt Sverige”. Denna myt utmanades
inte bara genom sjilva kampanjen Olen
ruotsinsuomalainen, utan dven symboliskt
genom att den andra kampanjfasen ar 1988
lanserades vid Stockholms finska férsam-
ling vars 450-drsjubileum hade firats fem
ar tidigare. Stockholms finska férsamling
hade alltsd en stark symbolik da dess blotta
existens fungerade som "bevis” pd Sveriges
méngkulturella historia. Diskussionen om
minoritetsskapets permanenta natur hand-
lar alltsd inte endast om att minoriteten
ska sl rot utan dven om att "uppticka”
Sveriges finska rocter.

I Olen ruotsinsuomalainen problemati-
serades de transnationella banden knappt.
I Sverigefinnarnas manifest skriver dock
Peura (1988: 3) att “vi vill varken vilja bort
Sverige och det svenska spriket, kultu-
ren, livsstilen, politiken osv. eller var egen
bakgrund i Finland och i finskheten. Vi
forkastar den gamla uppdelningen mellan
assimilation eller att leva separat frin det
omgivande samhillet”. Dirmed betonade
Peura overlappningar i sociala identite-
ter i kontrast mot det i Sverige utbredda
assimilatoriska synsittet pa invandrare.
Finland 4r genom den finska flaggan ocksa
med i loggan f6r kampanjens andra del vid
sidan av svenskhetssymboler sdsom firgva-
let och den svenska flaggan. Hir betonas
alltsd en viss 6nskan om att svenskheten
ska omdefinieras mot en civil, medbor-
garskapsbaserad nationalism istillet for
datidens etniska nationalism med fokus
pd ursprung.

Silvén (2011) skriver att minoritets-

politiken ar 2000 6ppnade ett nytt narrativ
om ett historiskt mangkulturellt Sverige.
De nationella minoriteterna skrevs in i
svensk historia dven om de till viss del
sdgs som avvikande och annorlunda.
Samtidigt har 2010-talets minoritetspolitik
lagt fokus pa férsoning och minoriteternas
egen agens (Silvén 2011). Dirmed betonar
2010-talets sverigefinska kampanjer inte
lingre vikten av att utmana den svenska
historien och det kollektiva minnet,
utan snarare strukturer som péverkas
av myten om ensprakighet. SR Finskas
nyhetsartiklar om #Vigafinska lyfter till
exempel samhillsstrukturernas betydelse
for utvecklandet av stigman och negativa
attityder som paverkat forildrars val att inte
formedla det finska spraket till sina barn.
Framfor allt sverigefinska kvinnor har ofta
bildat familj med personer som inte har
finskt ursprung, vilket lett till att mddrarna
fatt ansvaret for att fora vidare sina, ibland
bristfilliga, sprakkunskaper i finska till
barnen (Kangassalo 2003). I samband
med kampanjen uppmirksammades
erfarenheter frin barnavardscentraler som
pa 1980-talet uppmanat finska médrar
att prata svenska med sina barn (se till
exempel Hiyrynen och Huhta 2013).
Enligt Turta har ocksa ungdomarna som
medverkat i #Sroltsverigefinne uppticke
att sprakfrdgan handlar om mycket storre
strukturer och samhillsproblem in bara en
enskild familjs situation eller beslut att inte
prata finska med barnen (Rustanius 2017).

1 #Stoltsverigefinne framkommer dven
interdiskursiva referenser till andra
nationella minoriteter som paverkat
grinsdragningarna kring sverigefinsk-
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het. Turta och Kronholm berittar att
Judiska Ungdomsforbundets (JUS)
Instagramkampanj #Stoltjude som hand-
lar om unga judars liv i Sverige fung-
erade som inspiration till kampanjen
#Stoltsverigefinne. Kronholm berittar att
inspirationen till boken och utstillningen
i sin tur kom frin projektet Romska rés-
ter som lyfte upp romers egna berittelser
och méingfald. Enligt Kronholm ir dessa
kampanjer bra exempel pa samarbeten och
idéutbyten mellan de olika ungdomsfor-
bunden f6r nationella minoriteter. Han
nimner sirskilt det tidigare projektet Ung
minoritet som en viktig samarbetsplatt-
form. Kampanjen #Stoltsverigefinne dger
dirmed tydligt rum inom den svenska
minoritetspolitiska kontexten.

Andra minoriteter har bade inspirerat
och gett kraft dt den sverigefinska mobi-
liseringen. Samtidigt har sverigefinsk-
heten allt tydligare blivit del av Sveriges
historiska narrativ under artiondena som
gatt. I ndsta avsnitt visar vi hur olika
temporala rorelser och affekter aterfinns
i mobiliseringen.

Fran skam till stolthet, mellan
framtiden och det férflutna

Foérutom affektiva aspekter har dven tem-
poralitet som metod for grinsdragande
forekommit i de sverigefinska kampan-
jerna under de olika drtiondena. I andra
delen av Olen ruotsinsuomalainen lyfte
det nya kampanjmaterialet enligt Suomen
Kuvalehti fram gladje och stolthet som
centrala aspekter for sverigefinskhet istil-
let f6r de gamla stigman och stereotyperna
om alkoholism, knivar och sisu som for-
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knippats med finnar. Kampanjens glada
bligula firger och positiva visuella profil
sades utmana bilden av finska invandrare
som enbart féremal for fordomar (Hiikio
1988). Aven den interdiskursiva hinvis-
ningen till sloganen "Kiss me, I'm Irish”
frin USA som éterfinns i sloganen "Kiss
me, I'm a Sweden-Finn” betonar stolt-
het: nigot som tidigare varit negativt
och foraktligt blir positivt och féremal for
beundran. En annan strategi dr approprie-
ringen av stereotyper och hur de vinds till
nagot positivt (se till exempel Hall 1997).
Referensen ”En sverigefinne igen” pé en
kampanjknapp hinvisar till uttrycket "en
finne igen” i de negativa rubrikerna om
finnar och brottslighet som férekom i
Sverige pd 1960-talet.

Vid éterlanseringen 1988 fick kampan-
jen ytterligare en rubrik, Jag dr en sverige-
[finne— Framdt som sverigefinnar. Rubriken
vickte frigan om hur linge invandrarska-
pet fortsitter i den enskildes liv och erbjod
en alternativ kategori, sverigefinskhet. De
forinderliga etniska hierarkierna i Sverige
mojliggjorde att finnarna till skillnad frin
ménga andra invandrargrupper kunde
forhandla sig loss fran invandrarskapet.
Rubriken hinvisar dven till fraigor om
generationsskifte och olika aldersgrup-
pers féreningsengagemang. Pa slutet av
1980-talet hade minga av den forsta gene-
rationens finska invandrare redan uppnitt
pensionsaldern samtidigt som en separat
ungdomsféreningsaktivitet diskuterades.
Huovinen som 1991 kommenterat kam-
panjens misslyckande betonade den andra
generationens betydelse for sverigefinskhe-
tens framtid (Korhonen 1991). 1980-talet
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var alltsa framatblickande dven om den
historiska diskursen till viss del var nir-
varande. Det svenska samhillet befann sig
bara i definitionsstadiet gillande nya och
gamla minoriteter och grinsdragningarna
mellan dem skulle inte bli klara férrin
ett drtionde senare. P4 1980-talet finner
sverigefinnarna alltsd sin agens i nya till-
hérigheter och i framtiden.

Koivunen (2017) skriver att en affektiv
“economy of pride and shame” beskriver
de nya narrativen om sverigefinskhet i
samtida populirkultur. Aven 2010-talets
kampanjer priglas av budskap som kan
forknippas med positivitet och stolthet:
genom att anvdnda ord som “viga” och
“stolthet” gar man emot deras negativa
motpoler, nimligen ridsla och skam.
#Vigafinska konstrueras kring diskurser
om att forlora eller att skimmas for sitt
sprak, men dven kring modet att viga prata
spraket och visa upp sin sverigefinskhet.
Ordet "vaga” uppmanar till att offentlig-
gora en “dold” identitet genom just spraket
trots ett odefinierbart hot. P4 ett liknande
sitt uppmuntrar #Stoltsverigefinne den
osynliga och skamfyllda personen att
visa sig och bli sedd. Med hjilp av flera
sociala mediestrategier, som skapandet
av affektiva publiker genom kollektiva
historier, kinslor, synlighet och motsitt-
ningar, konstrueras hir en kollektiv sve-
rigefinsk identitet och gemenskap. SFU:s
intersektionella etnopolitik sammanfal-
ler i hog grad med den individualisering
och personifiering av kollektiv handling
som identifierats som central for sociala
mediers paverkan pa konstruktionen av
kollektiva identiteter. Gemenskapen och

dess grinser definieras alltsd inte enbart
genom sprak eller finskhet utan med hjilp
av erfarenheter och kinslor som skapas
kring dem. Denna strategi férekommer
dven i 1980-talets kampanjer som genom-
fordes fore internets tid. Koivunen (2017)
konstaterar vidare att detta ar typiske
for hbtqi+-rorelser och stigmatiserade
subkulturer.

Koivunen (2017) behandlar den sveri-
gefinska skammens och stolthetens dis-
kurser som del av ett utanforskap kopplat
till invandrarskap och klass. Samtidigt
skapas den affektiva dimensionen i de
sverigefinska kampanjerna kring, som
tidigare beskrivits, minoritetsskap och
det omgivande samhillets strukturer som
uppfattas som hot for flersprakighet och
mangkulturalism, men dven kring andra
nationella minoriteters upplevelser. Hir
spelar temporalitet ocksd en roll eftersom
bade #Vigafinska och #Stoltsverigefinne
under 2010-talet mobiliserar det férflutna
och gamla upplevelser av finskhet i Sverige.
I en tidningsintervju om #Stoltsverigefinne
beskriver till exempel SFU:s forra verk-
samhetskoordinator Venla Odenbalk
stereotyper, fordomar och rasism som
sverigefinnar upplevt (Santala 2017).
Referensen till rasism betonar att stigman
i det forflutna snarare beror pa bredare
strukturer och attityder 4n enbart klass
och invandrarskap. Det forflutna spelar
alltsd en stark roll for hur den kollektiva
sverigefinska upplevelsen och dess narrativ
konstrueras i nutid. Medan mobiliseringen
fore minoritetserkinnandet himtat sin
agens i det framtida aterfinns den sveri-
gefinska nationella minoritetens agens tyd-
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ligt i det forflutna. Genom att vaga finska
och genom att vara stolt sverigefinne byg-
ger kampanjerna diarmed ocksa affektivt
motstand. Den sverigefinska stoltheten
och vigandet i 2010-talets kampanjer kan
ddrmed forstas i relation till de nationella
minoriteternas emancipatoriska diskurser
som reflekterar den svenska minoritetspo-
litikens 6kande betoning pd minoriteters
egen agens samt forsoning (Silvén 2011).

Avslutning
Denna artikel har haft som syfte att under-
soka hur grinsdragandets politik kommer
till uttryck i sverigefinsk mobilisering i
den samtidshistoriska forindringen frin
invandrare till nationell minoritet. Genom
att fokusera pa skiften i sociala identiteter
och hierarkier samt minoritetens agens
undersokte vi hur grinsdragningar mel-
lan invandrarskap och minoritetsskap
uttrycks i sverigefinska etnopolitiska
kampanjer frin 1980-talet och framit, i
en foranderlig sociopolitisk kontext.
Artikeln visar att tva tydliga vagor kan
urskiljas i den sverigefinska nationella
minoritetens etnopolitiska mobilisering.
Den férsta vigen vixte fram pa 1980-talet
med syfte att omdefiniera sverigefinskhet
genom att frigora sig fran arbetarklassen
och invandrarskapet, och den andra pa
2010-talet, dd kategorin sverigefinskhet
mobiliserats inom ramen foér den nuva-
rande emancipatoriska minoritetspolitiken
med betoning pa etnicitet och sprak. Bida
artiondena utgdr siledes viktiga brytpunk-
ter for sverigefinsk historia och minorite-
tens forhandlingsprocesser kring kollektiv
handling och tillhérighet i Sverige. Pa
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1980-talet, nir sverigefinskheten dnnu
sokte sin betydelse och sverigefinska
aktorer striavade efter ett erkdnnande som
minoritet, lyckades kampanjerna inte for-
ena en bredare publik pd grund av fin-
narnas relativt nya invandringshistoria.
Brytpunkten pé 2010-talet karaktiriseras
i sin tur av den sverigefinska nationella
minoritetens mobilisering men ocksa
utmaningar som att forena den finskit-
tade befolkningen som kinnetecknas av
méngfald. Sverigefinskheten tillskrivs dir-
med nya betydelser genom gemensamma,
personliga, och oftast kinslosamma erfa-
renheter som delas i sociala medier och
som didrmed dven 6ppnar dorren for sve-
rigefinskhet utanfor de traditionella for-
eningssammanhangen. Under 2010-talet
var sverigefinskheten erkind i minoritets-
politiken och mobiliserades som nationell
minoritet utan att detta tillskrivits central
betydelse i kampanjerna. Istillet har sveri-
gefinskheten fyllts med nya betydelser och
narrativ dir dven intersektionella perspek-
tiv har givits utrymme, genom att inklu-
dera roster fran icke-vita sverigefinnar och
hbtqi+-personer. Artikeln visar att etniska
ledare har spelat en nyckelroll for sverige-
finskhetens omdefiniering och att forsok
att mobilisera kategorin till grupp fortgéar
inom den nya politiska och teknologiska
kontexten. Vi visar siledes att grinsdra-
gandets politik sker i samspel mellan olika
aktorer men forindras Gver tid.

Artikeln visar hur invandrarskap och
minoritetsskap tillskrivs olika betydelser.
P 1980-talet ses invandrarskapet som
en 6vergangsperiod priglad av negativa
erfarenheter och dilig sammanhallning
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medan minoritetsskapet tillskrivs stabili-
tet, samhorighet och positivitet. Den his-
toriska niarvaron spelar en sirskilt viktig
roll for mobiliseringen. Genom sina for-
handlingar om tillhérighet utmanade sve-
rigefinnarna ocksé det svenska samhillets
kollektiva minne. Under 1980-talet ifriga-
sattes makthierarkier genom att bestrida
idén om ett monokulturellt och ensprakigt
Sverige. 2010-talets etnopolitik byggde pa
arvet frin 1980-talets mobilisering sam-
tidigt som den verkade inom ramarna
for nutida svensk minoritetspolitik vil-
ket ocksd mojliggjorde diskussioner om
samhillsstrukturer. Aven temporalitet har
spelat en viktig roll i mobiliseringen under
olika artionden. Medan man pd 198o-talet
blickade framat har 2010-talets retorik
priglats av det férflutna och erfarenheter
av skam, annorlundahet och ridsla.
Trots att sverigefinsk etnopolitisk mobi-
lisering har varit starkt kopplad till den
forinderliga politiska kontexten visar vér
studie att etnopolitiska aktdrer under olika
tidsperioder haft olika resurser och verk-
tyg for sina aktioner. Medan namnlistor
samlades inom foéreningsverksamheten pa
1980-talet kunde 2010-talets mobilisering
via sociala medier samla stérre publiker
kring delade erfarenheter. Samtidigt som
ett mindre antal deltagare kan ha storre
genomslag 4n namninsamlingar med
tusentals namn kan gruppens grinser i
hashtaggaktivism inte tydligt definieras.
Varvid den tidiga mobiliseringen frsokte
tona ner skillnader i relation till klass,
ilder, genus och etnisk mangfald bland
sverigefinnar, har nutida mobilisering
snarare lyft och betonat dylika skillnader.

Aven om avsaknaden av en tydlig defini-
tion kan vara en utmaning bekriftar var
studie Laperrieres och Lepinards (2016)
resultat om att ett erkinnande av heteroge-
nitet genom intersektionalitet kan fungera
som etnopolitiskt verktyg. Da kan grup-
pens grinser expanderas samtidigt som
de etnopolitiska aktdrerna kan fortsitta
behandla dessa grupper som “substantiella
ting” trots deras méangfald.

Stoltheten 6ver sprak och kultur kan
identifieras som gemensam nimnare under
bida artiondena, oavsett hur mobilisering-
ens villkor sett ut. Aven om minoritetens
politiska erkinnande och det omgivande
sambhillet paverkat hur och genom vilka
diskurser sverigefinskhet mobiliserats,
kan behovet att synas, horas och erkin-
nas identifieras oavsett tidsperiod.
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